WERKBLADEN

werkblad 1




Inleiding

Anne-Ruth Wertheim was een meisje van zeven jaar oud dat on-
bezorgd met haar ouders in Nederlands-Indié woonde. Totdat de
Japanners deze kolonie van Nederland bezetten. Haar leven ver-
anderde toen totaal.

Voordat jullie naar haar beeldverhaal gaan kijken, kijken we
eerst naar de geschiedenis van het land zodat jullie kunnen be-
grijpen wat de Nederlanders daar deden, zo ver van huis.
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De geschiedenis van Nederlands-Indié begint in 1602. Voor die tijd bestond het gebied
uit allemaal verschillende koninkrijkjes, de een wat groter dan de ander. De eerste Euro-
peanen die zich laten zien, zijn de Portugezen. Zij proberen te achterhalen waar de zeer
gewilde specerijen nootmuskaat, kruidnagel en peper geteeld worden. Nu zijn die spece-
rijen in elke supermarkt voor een paar euro te krijgen; toen waren ze zeer kostbaar en
verdiende men er kapitalen mee.

Peperduur

Als je naar een restaurant gaat, kun je gratis peper en zout
bij je eten krijgen. Dat was vroeger wel anders! Eeuwen gele-
den was peper zo duur dat bijna niemand het kon betalen.
We hebben daar de uitdrukking ‘Dat is peperduur!” aan over
gehouden.

Peper werd vanuit Nederlands-Indié naar Nederland vervoerd.
Het waren lange zeereizen met veel risico.

Handelaren maakten veel winst op de peper omdat zij het
goedkoop per kilo inkochten en het per gram verkochten. In
tijden van schaarste, bijvoorbeeld als een hele vloot schip-
breuk had geleden, werden peperkorrels zelfs per stuk ver-
kocht!

Peper was eeuwen geleden duur, maar iedereen was er gek
op. Omdat al het vlees gepekeld werd (= in zout water be-
waard), smaakte alles hetzelfde. Met peper kon je een
smaakje aan je maaltijd geven. Ook bier en wijn smaakten
beter met wat peper er in. En tja, als iedereen peper wil, dan
wordt de peper vanzelf peperduur...
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vVOC

Na de Portugezen kwamen de Engelsen en de Nederlanders. In
1602 richtten de Nederlanders de Verenigde Oost-Indische Com-
pagnie, VOC, op. De VOC hield zich bezig met handel en was de
eerste multinational ter wereld.

De VOC mocht echter ook verdragen sluiten en oorlogshandelin-
gen verrichten. De VOC hield zich kortom niet alleen met handel,
maar ook met politiek en militaire zaken bezig. De VOC had ook
een eigen leger. De VOC wist door verdragen, maar vooral door
militair geweld het hele Indische eilandenrijk in handen te krij-
gen. Toen de VOC in 1798 failliet ging, kwamen de bezittingen in
handen van de Nederlandse staat. Het Indische eilandenrijk werd
een kolonie van Nederland onder de naam Nederlands-Indié.

De Nederlanders kwamen vooral vanwege de handel naar het eilandenrijk. De plaatselij-
ke bevolking werd gedwongen om producten te verbouwen waar de Nederlanders be-
hoefte aan hadden: thee, koffie, rubber, tabak, suiker en specerijen. Deze producten
werden niet op de plaatselijke markten verhandeld, maar naar Nederland vervoerd en
met grote winsten verkocht. De boeren verdienden er niet veel aan.

Later leggen de Nederlanders grote plantages aan die ze zelf gaan beheren. De plaatselij-
ke bevolking mag er komen werken, maar nooit in een leidinggevende positie. De Neder-
landers wonen in grote villa’s, omringd door tientallen bedienden. Ook werken er Neder-
landers op de kantoren van de vele handelsmaatschappijen of ze zitten in het bestuur
van het land. De lokale boeren worden opnieuw slecht betaald. Ze profiteren op geen en-
kele manier van de grote winsten die de Nederlanders maken.

Nederlands-Indié is in trek bij de Nederlanders. Het klimaat is er warm, je kunt er goed
verdienen en je hebt er macht en aanzien. Aanvankelijk komen er vooral mannen naar
Nederlands-Indié. Zij gaan relaties aan met Indonesische vrouwen en er worden vele kin-
deren van gemengde afkomst geboren. Later gaan ook steeds meer vrouwen overzee om
er met een blanke man te trouwen.

e P .

Nederlandse plantage-eigenaar met inh

X

eemse arbeiders

1. De producten die in Nederlands-Indié verbouwd werden, waren zeer geliefd in
Nederland. Waarom verbouwden de boeren in Nederland die niet zelf?

2. De Indonesiérs profiteren nauwelijks van de handel met Nederland. Welke in-
vloed zal dit hebben gehad op de economie van Nederlands-Indié?

4’ 3. Geef aan of je het met de volgende uitspraak eens bent of niet: “De kolonisa-

OPDRACHT tie van Nederlands-Indié is niets anders geweest dan het veroveren en bezet-

ten van een ander land.” Geef ook aan waarom je het eens/oneens bent.
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Opstand tegen de Nederlanders

De oorspronkelijke bewoners van Nederlands-Indié ko-
men regelmatig in opstand tegen de Nederlanders. In
1920 bijvoorbeeld. Dan moeten er extra soldaten uit
Nederland komen om de opstand neer te slaan.

In 1927 richt Soekarno de Partai Nasional Indonesia
(PND) op. Hij wil alle nationalisten, alle mensen die
voor een vrij Indonesié zijn, in één partij bij elkaar
brengen. Hatta richt de Pendidikan Nasional op. Beide
partijen willen een onafhankelijk Indonesié. Alle Neder-
landers moeten terug naar Nederland en Nederlands-
Indié moet door de eigen bevolking bestuurd worden.

De Nederlandse regering schrikt van de grote aanhang
die Soekarno en Hatta krijgen. De Nederlanders zijn
helemaal niet van plan om de kolonie op te geven.

De Nederlandse minister van kolonién en minister-
president Colijn schrijft in 1928: “Het treurige van de
koloniale politiek is dat ons voortreffelijke onderwijs er
ook voor gezorgd heeft dat mensen zijn opgeleid die
zich nu vijandig tegenover de Nederlanders opstellen.
Het onderwijs in Indi& moet niet zozeer gericht zijn op
de vorming van intellectuelen, maar moet zich —net als
vroeger— aanpassen aan de behoefte van de nog zo
eenvoudige inheemse samenleving.”

De Indonesische schrijver Toer vertelt: “Mijn vader was
onderwijzer aan een Hollandsch-Indische school waar
hij 200 gulden (= 90 euro) per maand verdiende. Toen
hij nationalist werd, gaf hij zijn ambtenarenbaan op om
leider van een volksschool te worden. Daar kreeg hij
maar 18 gulden (8 euro). Onder zijn leiding ging de
school een nationalistische koers varen. Vaak kwamen
er ambtenaren langs om de boeken te controleren of in
beslag te nemen. Ze maakten de leerlingen bang door
te zeggen dat ze na hun examen geen ambtenaren
konden worden. In 1932 werden alle nationalistische
scholen aan banden gelegd.”

4. Soekarno en Hatta zijn door de Nederlan-
ders verbannen. Waarom zouden de Neder-

landers dat gedaan hebben?
= 5. Wat is volgens Colijn ‘de behoefte van de

AW eenvoudige inheemse samenleving’?

OPDRACHT 6- Waarom moet volgens Colijn het onderwijs
in Nederlands-Indié niet gericht zijn op de
vorming van intellectuelen?

7. Waarom zou de vader van Toer voor zo wei-
nig geld leider van een volksschool worden?

8. Zowel Colijn als Toer vertellen iets over de-
zelfde periode in Nederlands-Indié. Wat zijn
de belangrijkste verschillen tussen hun op-
vattingen? Hoe zouden die verschillen tot
stand zijn gekomen?
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Groot-Azié-propaganda: Met de hulp
van Japan en China kan er vrede zijn
in de wereld.

Een propaganda-affiche dat zegt: ‘De
vrijheid is nabij’. Tussen de juichende

De Japanners

De Japanners sluiten een verbond met de nazi’'s in
Duitsland. Net als de Duitsers in Europa vallen de
Japanners in Azié verschillende buurlanden aan.
Japan is een van de weinige landen in Azié dat geen
kolonie van een Europees land is. Tegelijkertijd is
het zelf heel machtig. De Japanners zien zichzelf als
bevrijders van Azié. Zij zullen hun Aziatische broe-
ders komen redden en de blanke overheersers er
wel uitgooien. Zij noemen de Tweede Wereldoorlog
dan ook de Groot-Oost-Azié-oorlog. Hun doel is om
een Groot-Oost-Azié te stichten, waarin alle Oost-
Aziatische volken verenigd worden onder leiding van
de Japanners.

De Japanners treden vaak bijzonder wreed op tegen
de blanken in Nederlands-Indié. Ze zien de blanken
als minderwaardig en beschouwen de mannen als
inferieure soldaten. Ze zien de krijgsgevangenen
ook als eerloos. Ze stoppen de blanken (mannen,
vrouwen en kinderen) in gescheiden kampen en ei-
sen van hen dat ze respect tonen voor Japanse offi-
cieren door diep voor hen te buigen. Wie dat niet
doet, krijgt een afranseling.

De Japanners beschouwen zich ook superieur aan de
Indonesiérs, omdat die zichzelf niet konden bevrij-
den van de blanke overheersers. Maar ze zien de
Indonesiérs ook als een broedervolk. De Japanners
laten Indonesische kinderen op de voormalige blan-
ke scholen toe. Indonesiérs kunnen na de inval de
baantjes van Europese ambtenaren overnemen.

De Japanners leiden ook Indonesische jongeren (14-
25 jaar) en jongvolwassenen (25-35 jaar) op voor
hulppolitie, stadswacht, brandweer en als hulpsol-
daat. Maar dit alles altijd onder leiding van de Ja-
panners zelf.

De Indonesiérs

De oorspronkelijke bevolking van Nederlands-Indié
is aanvankelijk zeer positief over de komst van de
Japanners. Ze zien daarin eindelijk een kans om van
de Nederlandse bezetters af te komen. De Japan-
ners stimuleren die gevoelens met affiches waarop
staat dat het echte gevaar ‘blond haar en blauwe
ogen’ heeft en met affiches die zeggen dat de vrij-
heid nabij is.

Het aanvankelijke enthousiasme slaat om in onvre-
de als blijkt dat de Japanners helemaal niet van plan
zijn om Indonesié onafhankelijkheid te verlenen.
Bovendien laten de Japanners de Indonesiérs als
dwangarbeiders werken. Er komen zelfs veel meer
Indonesische dwangarbeiders (100.000) dan Euro-
pese krijgsgevangenen (15.000) om bij de aanleg

Indonesiérs (met roodwitte vlag) staat yan een spoorlijn dwars door de jungle van Birma.

ook een Japanse soldaat te juichen.

werkblad 5




De Nederlanders :
De rol van de Nederlanders is snel uitgespeeld. |
Ze verliezen hun banen als bestuurder en planta-
ge-eigenaren. De blanda’s, de blanke Nederlan-
ders, moeten apart gaan wonen in ‘beschermde
wijken’. Later worden ze volkomen berooid en
haveloos gekleed in kampen opgesloten. Er zijn
aparte kampen voor mannen en jongens ouder
dan 10 en voor vrouwen en kinderen.

Vanwege hun opvallende blanke huidkleur is het
zo goed als onmogelijk om onder te duiken.

Het leven in kampen komt neer op overleven. Er
is een voortdurend voedsel- en eiwittekort en de
kampbewoners lopen grote kans een besmettelij-
ke ziekte als schurft, diarree, dysenterie, tuber-
culose, malaria of tyfus op te lopen. En als je ziek
wordt, word je ondergebracht in een ziekenbarak
zonder medicijnen en vaak zonder hulp van een
arts. Je moet maar op eigen kracht zien beter te
worden. '
Er is een totaal gebrek aan privacy, de toiletten |
zijn smerig en om het minste of geringste kun je
streng en gewelddadig gestraft worden.

In een kamp is er —buiten de zware corvees-
niets te doen. Lesgeven is verboden, al doen
sommige volwassenen dat stiekem toch. Voor de
rest is het rondhangen en wachten.

Een op de acht kampbewoners komt in de Jap-
penkampen, zoals de Nederlanders ze noemen,
om.

De gevangengenomen Nederlandse soldaten wor-
den naar kampen elders in Zuidoost-Azié overge-
bracht. Zij moeten als dwangarbeiders hard wer-
ken op een veel te laag voedselrantsoen. Ook on-

der de soldaten vallen er duizenden doden. Artistieke impressie van een
Jappenkamp voor mannen

Lees de teksten op de werkbladen 5 en 6 en de bronnen op werkblad 7. Beant-
woord daarna onderstaande vragen:

9. Op welke manier veranderde het beeld dat de Indonesiérs van de Nederlan-
ders hadden? Welke invioed zal dit hebben gehad op het verzet tegen de Ne-
derlanders?

10. Op welke twee manieren proberen de Japanners grip te krijgen op de Indo-
nesische samenleving? Geef voorbeelden van elk van de twee.

11. Geef aan hoe de houding van de Indonesiérs tegenover de Japanners veran-
derde en waardoor dat kwam.

12. Maak een Japanse propagandatekst voor een nieuwsbericht dat uitgezonden
wordt op de radio.

13. Stel dat er tijdens de Japanse bezetting van Nederlands-Indié een illegale
Nederlandse radiozender in de lucht was. Schrijf een tekst van een nieuws-
bericht voor deze illegale zender.

OPDRACHT
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Bron I: een Indonesiér over 1942:

“Toen de Japanners kwamen, werd alles wat
Nederlands was verboden. Je mocht ook geen
Nederlands meer spreken. Ze brachten dus een
hele revolutionaire verandering. Doordat de
nationalistische leiders de kans kregen om
nationalistische ideeén te propageren, kregen
we de overtuiging dat wif niet minder waren
dan de Nederlanders.”

De Japanners trekken
fietsend Batavia binnen

Bron 1l: een Nederlander in 1943:

“De aanblik van Batavia is geheel veranderd. Alleen door de bouwstijl ljjkt het nog een westerse
stad. De westerse activiteiten en sfeer zijn verdwenen. De benedenstad, waar de grote Europese
handelszaken en banken gevestigd waren, geeft een beeld van doodsheid en verlatenheid. Holland-
se opschriften zijn voor een deel uitgewist. In de voormalige Europese woonwijken is het uitgestor-
ven. Europeanen ziet men zelden op straat. Op verschillende punten in de stad hebben de Japan-
ners kleine huisjes neergezet waaruit radiomuziek schalt en ook natuurlifk nieuwsberichten en pro-
paganda.”

Bron Ill: een Indonesiér over de Japanse bezetting:

“Toen we hoorden over de mensonterende behandeling van Indonesische dwangarbeiders begonnen
we toch wel te denken: we moeten niet alleen de Nederlanders, maar ook de Japanners eruit gooi-
en. En we moeten natuurljjk nooit meer van vreemden afhankeljjk worden.”

Bron IV: de Indonesische schrijver Toer:

“We waren de Nederlanders al lang beu. We wisten geen uitweg, dus we hoopten op de komst van
de Japanners. De Japanse propaganda was enorm. Ze zeiden in het begin: ‘Gooi alle winkels open!’
Alles werd door de bevolking geplunderd. Daarmee wilden ze de gunst van het volk verwerven. Het
duurde niet lang voor we beseften waar we aan toe waren. De Japanse militairen gedroegen zich als
beesten. Ze namen onze spullen af en verkrachtten onze vrouwen. We waren er veel erger aan toe
dan onder de Nederlanders.”

LI.#‘-H r| iH
LESH EJAM
BAR BELaMma !

De vrouw in deze strip zegt over de Japanner: “Oef, hif is nog wreder dan de Nederlanders!”

werkblad 7




Het kampleven

Tijdens de Japanse bezetting moeten alle b/anaa’s, blanke Europeanen, in ‘beschermde wijken’ gaan
wonen. Met achterlating van huis en haard vertrekken de vrouwen en kinderen naar een andere wijk
in de stad. De mannen worden opgesloten in werkkampen.

De ‘beschermde wijken’ zijn helemaal afgezet met gedek. een hoge bamboeschutting met prikkel-
draad waar je niet overheen kunt kijken. Je krijgt niets te zien of te horen van wat er buiten de wijk
gebeurt. Elke keer als er nieuwe mensen bijkomen, wordt de ruimte die je voor jezelf overhoudt klei-
ner. Ook het voedsel wordt minder. Veel mensen lijden honger en worden ziek.

Janneke:
“Het is hier verschrikkelijk saai. We vervelen ons hier, want er mag niets gebeuren.”

Suzanne:
“Nu brak voor ons ook het kampleven aan. Zelf was ik 1245 jaar. Ergens vond ik het interessant,
omadat ik ineens tot de grote mensen werd gerekend.”

Mischa:
“Wifj zouden de volgende dag geinterneerd worden, maar wat dat was wist ik niet precies. Dat mijn
vader niet bif ons zou bljjven, had ik ook niet eerder beseft.”

Suzanne:

“Het eten kwam uit een gaarkeuken
en werd in een open tell rondgedeeld.
Maar de hoeveelheid, daar zouden we
erg aan moeten wennen. Dat was een
afgestreken pollepel...”

Janneke:

“lk werk nu in de keuken. Een saai
baantje, maar je krijgt wel corvee-
soep.”

Riek:
“Er zit niets anders op dan te werken
en in je vrife tifd wat te zitten staren.”

Lydia:
“ledere keer als ik de Japanners zag, had ik angst, zweette ik en mijn hart sloeg op hol. Dit was ook
te wijten aan de vrees geslagen te worden.”

Carla: g L
“Vanochtend is er weer een dame geslagen omadat - :
ze niet gegroet had. We waren net honden, want
als we niet gehoorzaamden, kregen we slaag...”

Suzanne: thag
“De meisjes moesten bif hem komen, zich uitkle- :
den en kregen op het naakte lichaam een afranse-
ling met zijn eigen leren riem.”

=5 .’r*;xf;ﬁ.efﬁrwil'lifl =
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Marya:
“Vast voedsel was er al helemaal niet meer. Men
kreeg alleen zout en tapiocameel om te blubberen.*”

Suzanne:
“Drie dagen geen eten. Nu stond de dood heel dicht- %
bij... Er heerste een doodse stilte. We leefden niet,
want dat kost calorieén.”

Carla:
“Mammie is vannacht ziek geworden. Eigenljjk voor haar erg zielig en voor ons erg voordelig. We
hebben haar rijst mogen verdelen.”

Regelmatig moeten er mensen verhuizen naar een onbekend kamp elders. Zo'n verhuizing is erg
onzeker. Waar je naar toe gaat weet niemand. Onbekend is of het daar beter of slechter is. En je
moet afscheid nemen van alles wat je vertrouwd is, ook van vriendjes en vriendinnetjes.

Ondanks alle ellende en de ontberingen proberen de mensen er het beste van te maken.

Eliza:

“Van de maaltijden maakten we zoveel mogeljjk
een gezellig onderonsfe. Tijdens het eten lieten |
we onze fantasie werken en deden we net of
we de heerljjkste dingen op ons bord hadden. -
Dit gaf aanleiding tot hilariteit.”

Suzanne:

“De tantes en wat meisjes kwamen mif felicite-
ren. Het was een beetje plechtig. Van een van
de tantes kreeg ik een theelepeltje suiker dat ze
zelf opgespaard had. Ik voelde mij heel erg ja-
rig en blij verrast.”

Riek:
“Wanneer de mensen om je heen maar wat opgewekt blijven, is het ook niet zo moeilijk. En zo af en
toe deden we maar eens goed idioot, dan hebben we weer wat om te lachen.”

* Pap van tapiocameel werd blubberpap genoemd, omdat die blubberig was en smaakte als behangsellijm

Lees de bronnen op de werkbladen 8 en 9. Beantwoord daarna onderstaande vra-
gen:

- 14. Waarom is het zo belangrijk voor de Japanners om de Europeanen van de

/.-‘V rest van de bevolking te isoleren?

OPDRACHT 15 Wat is het bg_langrukste bezwaar dat de Europeanen hadden tegen de
‘beschermde wijken’?

16. Welk citaat vind je het meest aansprekend en waarom?

17. Stel je voor dat je zelf je huis en al je spullen moet achterlaten om in zo’n
‘beschermde wijk’ te gaan wonen. Waar zou jij het meeste moeite mee heb-
ben?

werkblad 9




Dvd: De gans eet het brood van de eenden op

Je gaat nu naar het beeldverhaal ‘De gans eet het brood van de eenden op’ kijken.

18. Maak een lijstje met steekwoorden van de dingen die tijdens het kijken het
meeste indruk op je maken.

19. Leg na afloop uit waarom Anne-Ruth haar verhaal de titel ‘De gans eet het
brood van de eenden op’ heeft gegeven.

OPDRACHT

werkblad 10




Discriminatie

In ‘De gans eet het brood van de eenden op’ zijn er verschillende gebeurtenissen waarbij
iemand wordt gediscrimineerd.

Discriminatie houdt in dat je wordt achtergesteld ten opzichte van anderen. Het kan ge-
beuren omdat je een andere huidkleur hebt dan de meeste mensen in je land. Of je
wordt gediscrimineerd omdat je andere ideeén hebt of omdat je je anders kleedt dan de
meeste mensen.

Discriminatie komt altijd en overal voor. Niet alleen tijdens een oorlog. Ook bij jullie op
school of in de straat waar je woont, gebeurt het.

OPDRACHT

22.

23.
24.

25.
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20.

21.

MATA-MATA

t L Pas op voor vijandige spionnen! Bedoeld is:

blanken, te herkennen aan hun ‘blauwe ogen’.

In het beeldverhaal komt duidelijk naar voren dat de Japanners bepaalde
groepen bewust achterstelden. Welke groepen waren dat? Waarom zouden
de Japanners dat doen? Wat voor gevolgen had dit voor de saamhorigheid in
het kamp?

Leg in je eigen woorden uit voor welk dilemma de moeder van Anne-Ruth op
een gegeven moment komt te staan en welke 'oplossing’ ze gekozen heeft.
Wat vind je van haar keuze?

Geef nog twee andere voorbeelden waarbij het meisje in het beeldverhaal
gediscrimineerd wordt.

Geef ook aan wanneer ze zéIf discrimineert.

Heb je je wel eens gediscrimineerd gevoeld? Schrijf een verhaal waarom dat
was. Geef ook aan hoe je je toen voelde. En hoe heb je toen gereageerd?
Schrijf ook een verhaal waarbij je vertelt hoe je iemand anders discrimineer-
de. Waarom deed je dat? Hoe reageerde die ander daarop? Wat vond je van
die reactie?




26. In het beeldverhaal wordt verteld over het leven in een oorlogssituatie in Ne-
derlands-Indié. Er komen in het verhaal veel situaties voor die ook nu nog
gelden in ontwikkelingslanden. Probeer met behulp van informatie uit het
beeldverhaal en met hetgeen je zelf weet over ontwikkelingslanden onder-
staand schema in te vullen:

OPDRACHT

Negatieve overeenkomsten

Positieve overeenkomsten

Verschillen

* Kinderarbeid

* Vindingrijkheid in het
dragelijk maken van de
omstandigheden

* Niet in elk ontwik-
kelingsland is oorlog

* Gebrek aan privacy

* Kracht om te overleven

*

*

*

x>

*

*

27. Op welke manieren probeerden de mensen in de kampen in Nederlands-Indié
de leefomstandigheden te verbeteren?
28. Kun je ook voorbeelden noemen (of vinden) van hoe mensen in ontwikke-
lingslanden hun situatie proberen te verbeteren?

OPDRACHT groepen mensen? En wat zijn de belangrijkste verschillen?

29. Wat zijn de belangrijkste overeenkomsten tussen de pogingen van beide
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De reacties

Mensen reageren heel verschillend als
ze in extreem moeilijke omstandighe-
den verkeren. Zelfs al zijn de omstan-
digheden voor iedereen gelijk, dan zul
je nog zien dat de reacties heel ver-
schillend zijn. De diverse karakters die
mensen hebben, spelen natuurlijk een
rol. Reacties als teleurstelling, woede,
verdriet en onmacht zijn heel herken-
baar in moeilijke omstandigheden. Ze-
ker als verzet veel risico’s met zich
mee brengt, raken mensen gefrus-
treerd en reageren daardoor soms on-
redelijk.

Gelukkig zie je ook dat hoe extreem de
situatie ook is, bij veel mensen een
waakvlam Dblijft branden die hen de
moed geeft om door te gaan. De hoop
geeft mensen de kracht om de moei-
lijkheden te trotseren en in de goede
afloop te blijven geloven. Mensen wor-
den creatief in het vinden van oplos-
singen en worden solidair met elkaar.
Juist deze solidariteit tussen lotgeno-
ten zorgt voor een drang om te overle-
ven, wat er ook gebeurt.

In Den Haag staat het Indisch Monument.
Daar wordt elk jaar op 15 augustus de Tweede
Wereldoorlog in Nederlands-Indié herdacht.

30. In het beeldverhaal zie je al die verschillende reacties terugkomen. Geef bij
elke reactie een voorbeeld uit het beeldverhaal:

e Jaloezie:

4‘! e Lijdzaamheid:
OPDRACHT e Solidariteit:
e Verzet:

e Moedeloosheid:
¢ Blijdschap:

e Teleurstelling:
¢ Woede:

31. In je eigen leven gebeuren ook dingen die dit soort reacties oproepen. Neem
hetzelfde rijtje als hierboven. Probeer bij elke reactie een voorbeeld uit je
eigen leven in de vullen.

werkblad 13




Creativiteit en spel

In het beeldverhaal wordt verteld hoe het leven in een interneringskamp er uit ziet. De
ellende, de onmacht en het isolement van de gevangenen komen duidelijk naar voren.
Maar ook is in het beeldverhaal sterk het accent gelegd op wat je als persoon zelf kunt
doen om te overleven. Dat niet alleen de ervaringen zelf, maar met name de manier hoe
je die ervaringen verwerkt belangrijk zijn om te overleven.

Creativiteit en spel zijn belangrijke instrumenten om dit te bereiken. In het kamp zelf
was weinig te doen. De gevangenen werden ingedeeld voor corvee: de wc schoonmaken,
de stoep schrobben, groente schoonmaken in de keuken en natuurlijk de eigen barakken
schoonhouden. Zowel de vrouwen als de kinderen hadden ieder hun eigen corveetaken.
Kinderarbeid was de gewoonste zaak ter wereld. Behalve de corveetaken was er niets te
doen. Verveling, wachten op de bevrijding...

32. Wat veranderde er in de verhouding tussen kinderen en volwassenen in de
kampen? Waardoor kwam dat? Wat betekende dat voor de kinderen en hoe
vonden zij dat?

33. Hoe heeft de moeder van Anne-Ruth er voor gezorgd dat haar kinderen zo

,j.’ min mogelijk traumatische ervaringen zouden overhouden aan hun kindertijd
OPDRACHT in het Jappenkamp?
34. Het ganzenbord was een belangrijk spel in het kamp. Welke functies had het
spel?

35. Maak in groepjes zéIlf een ganzenbordspel waarin de leuke en vervelende ge-
beurtenissen uit jullie eigen leven zijn verwerkt.
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